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334231-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Zamki — Austausch der SchlieBanlage und Lieferung von Ersatzteilen fur die neue
SchlieBanlage Berlin

OJ S 93/2026 15/05/2026

Ogtoszenie o zamoéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy - Ogltoszenie o zmianie
Dostawy

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Deutsche Welle, Standort Berlin
E-mail: ze@dw.com
Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego kontrolowany przez instytucje
administracji centralnej
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Organizacja wypoczynku, kultura i religia

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Austausch der SchlieBanlage und Lieferung von Ersatzteilen fur die neue Schlielanlage
Berlin
Opis: Durch den Ersatz der 1988 installierten SchlieRanlage soll die Sicherheit grundsatzlich
und insbesondere in Gefahrensituationen fur die Mitarbeitenden und Einrichtungen der
Deutschen Welle am Standort Berlin deutlich verbessert werden. Ziel ist die Implementierung
einer modernen, zuverlassigen Schlieanlage, die aus mechanischen Komponenten
(physische Schltussel und mechanische Schliel3zylinder) besteht, die manipulationssicher und
wartungsarm ist und in den Burotlren eingebaut werden soll. Erganzend soll die Installation
einer elektronischen SchlieRanlage erfolgen, die eine zentrale Verwaltung und
Nachvollziehbarkeit von Zutritten in kritische Infrastrukturen (z. B. Rechenzentren) der
Deutschen Welle ermdglicht. Alle gelieferten Komponenten missen neu, unbenutzt und far
den vorgesehenen Einsatzzweck geeignet sein. MaRangaben sind vor der Ausfliihrung durch
den Auftragnehmer vor Ort zu prifen. Die Montagearbeiten sind im laufenden Betrieb mit
groltmoglicher Ricksichtnahme auf Nutzer und Betriebsablaufe durchzufihren.
Montagetermine mussen mit dem Auftraggeber abgestimmt und terminiert werden. Samtliche
Leistungen sind vollstandig, funktionsfahig und betriebsbereit zu Ubergeben. Gleichwertige
Produkte sind zulassig, sofern sie samtliche Anforderungen des Leistungsverzeichnisses und
der Leistungsbeschreibung erfullen.
Identyfikator procedury: dbeb2939-7d63-43d3-9¢c02-c65b6460259¢
Wewnetrzny identyfikator: DW-VMS 26/0307
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 44521100 Zamki
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 44000000 Konstrukcje i materiaty budowlane; wyroby
pomocnicze dla budownictwa (z wyjatkiem aparatury elektrycznej), 44520000 Zamki, klucze i
zawiasy
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2.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Voltastr. 6
Miejscowos¢: Berlin
Kod pocztowy: 13355
Podpodziat krajowy (NUTS): Berlin (DE300)
Kraj: Niemcy

2.1.4. Informacje ogdlne
Informacje dodatkowe: #Bekanntmachungs-ID: CXSOY5AYT77HTKMD# Gegenstand der
Ausschreibung ist der Austausch der seit 1988 installierten SchlieRanlage am Standort Berlin
und der Ersatz durch eine neue Anlage. Geplant ist eine Vertragslaufzeit von 4 Jahren.
Geplanter Leistungsbeginn: 13.07.2026 Geplantes Leistungsende: 12.07.2030 Der
Auftragsgegenstand wird in zwei Lose aufgeteilt. Pro Los soll ein Rahmenvertrag mit einem
Wirtschaftsteilnehmer abgeschlossen werden. Es kann auf ein oder auf beide Lose angeboten
werden. Los 1: Lieferung und Einbau einer mechanischen SchlielRanlage Los 2: Lieferung,
Einbau und Inbetriebnahme einer elektronischen SchlieRanlage Vorgesehen ist ein
Gesamtvolumen (Schatzmenge) fur beide Lose von 455.000,00 Euro inkl. 19% MwSt Fir Los
1 (Berlin) wird eine Schatzmenge von 337.000,00 EUR inkl. 19 % MwSt. erwartet. Fir Los 2
(Bonn) wird eine Schatzmenge von 118.000,00 EUR inkl. 19 % MwSt. erwartet. Die Angaben
sind nicht verbindlich und es besteht keine Abnahmeverpflichtung. Die DW ist der deutsche
Auslandssender. |hr gesetzlicher Auftrag: Sie soll Deutschland als europaisch gewachsene
Kulturnation und freiheitlich verfassten demokratischen Rechtsstaat verstandlich machen und
den Austausch der Kulturen und Vélker férdern und zur Verbreitung der deutschen Sprache
beitragen. Die DW steht dabei fur die Werte und Grundsatze der Freiheit, Demokratie,
Menschenrechte, Rechtsstaatlichkeit und kulturellen Vielfalt. Die DW bekennt sich zu den
Rechten nach der Allgemeinen Erklarung der Menschenrechte der Vereinten Nationen, der
Europaischen Menschenrechtskonvention des Europarates und den 17 globalen Zielen fir
nachhaltige Entwicklung, den "Sustainable Develop-ment Goals" (SDGs). Diese
vorbeschriebenen Werte und Grundsatze finden ihre Konkretisierung im Deutsche-Welle-
Gesetz sowie in der "DW Declaration of Values"; die "DW Declaration of Values" wird dem*der
Vertragspartner®in zur Verfugung gestellt und dient als Orientierung im Rahmen der
Zusammenarbeit mit der DW. Menschen aus 60 Nationen produzieren in der Zentrale in Bonn
und am Standort Berlin ein multimediales journalistisches Angebot in 32 Sprachen. In ihrer
Akademie schult die DW Medienfachkrafte aus Entwicklungs- und Transformationslandern.
Die DW ist 6ffentlich-rechtlich organisiert und Mitglied der ARD. Sie wird aus Steuermitteln des
Bundes finanziert. Der Etat 2024 belauft sich auf rund 410,5 Millionen Euro. Die Deutsche
Welle handelt nachhaltig, sie setzt ihre Mittel und Ressourcen effizient ein, reduziert ihren
Okologischen Fufliabdruck kontinuierlich und engagiert sich fur soziale Belange. Bis zum Jahr
2030 will sie ihre Treibhausgasemissionen (Kernbilanz 2019) um 30 Prozent reduzieren und
spatestens bis zum Jahr 2045 Nettonullemissionen erreichen. Um auch bei den indirekten
Scope-3- Emissionen (u.a. im Bereich eingekauften Guter und Dienstleistungen)
Verbesserungen zu realisieren, erwartet die Deutsche Welle von allen ihren
Geschéftspartnern ebenfalls aktives Nachhaltigkeitsmanagement. Vor-Ort-Besichtigung Im
Zeitraum vom 06.05.2026 bis zum 13.05.2026, wird an den Orten der kiunftigen
Leistungserbringung, den Bietern die Moglichkeit einer Vor- Ort-Besichtigung angeboten. Die
Anmeldungen zur Besichtigung sind in der Abteilung Procurement and Travel der Deutschen
Welle unter folgender Telefonnummer 0228/ 429 2342 mdglich. Eine Ortsbesichtigung wird
empfohlen.
Podstawa prawna:
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Dyrektywa 2014/24/UE
vgyv -

2.1.5. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki zgtoszenia:
Maksymalna liczba czesci zaméwienia, na ktére jeden oferent moze sktadac oferty: 2
Warunki zaméwienia:
Maksymalna liczba czesci zamdwienia, ktérych mozna udzieli¢ jednemu oferentowi: 2

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrédfa: Uwaga
Naruszenie obowigzkéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym: Zum Nachweis des Nichtvorliegens von Ausschlussgriinden gemai § 42 VgV, bzw.
§ 31 UVgO in Verbindung mit §§ 123,124 GWB ist die Eigenerklarung zu bestatigen. Nur im
Falle einer Bietergemeinschaft, ist das beigefligte Formular fir jedes Mitglied der
Gemeinschaft ausgeflllt und von einer vertretungsberechtigten Person unterzeichnet dem
Angebot (eingescannt, elektronisch) beizulegen.
Udziat w organizacji przestepczej: Zum Nachweis des Nichtvorliegens von Ausschlussgrinden
gemal § 42 VgV, bzw. § 31 UVgO in Verbindung mit §§ 123,124 GWB ist die Eigenerklarung
zu bestatigen. Nur im Falle einer Bietergemeinschaft, ist das beigefligte Formular fur jedes
Mitglied der Gemeinschaft ausgefullt und von einer vertretungsberechtigten Person
unterzeichnet dem Angebot (eingescannt, elektronisch) beizulegen.
Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalnoscig terrorystyczng: Zum
Nachweis des Nichtvorliegens von Ausschlussgrinden gemaR § 42 VgV, bzw. § 31 UVgO in
Verbindung mit §§ 123,124 GWB ist die Eigenerklarung zu bestatigen. Nur im Falle einer
Bietergemeinschaft, ist das beigeflgte Formular fur jedes Mitglied der Gemeinschaft ausgefullt
und von einer vertretungsberechtigten Person unterzeichnet dem Angebot (eingescannt,
elektronisch) beizulegen.
Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu: Zum Nachweis des Nichtvorliegens von
Ausschlussgriunden gemalf § 42 VgV, bzw. § 31 UVgO in Verbindung mit §§ 123,124 GWB ist
die Eigenerklarung zu bestatigen. Nur im Falle einer Bietergemeinschaft, ist das beigefligte
Formular fur jedes Mitglied der Gemeinschaft ausgefillt und von einer vertretungsberechtigten
Person unterzeichnet dem Angebot (eingescannt, elektronisch) beizulegen.
Naduzycia: Zum Nachweis des Nichtvorliegens von Ausschlussgrinden gemaf’ § 42 VgV,
bzw. § 31 UVgO in Verbindung mit §§ 123,124 GWB ist die Eigenerklarung zu bestatigen. Nur
im Falle einer Bietergemeinschaft, ist das beigeflgte Formular fur jedes Mitglied der
Gemeinschaft ausgeflllt und von einer vertretungsberechtigten Person unterzeichnet dem
Angebot (eingescannt, elektronisch) beizulegen.
Korupcja: Zum Nachweis des Nichtvorliegens von Ausschlussgriinden gemai § 42 VgV, bzw.
§ 31 UVgO in Verbindung mit §§ 123,124 GWB ist die Eigenerklarung zu bestatigen. Nur im
Falle einer Bietergemeinschaft, ist das beigefligte Formular fir jedes Mitglied der
Gemeinschaft ausgeflllt und von einer vertretungsberechtigten Person unterzeichnet dem
Angebot (eingescannt, elektronisch) beizulegen.
Praca dzieci i inne formy handlu ludZzmi: Zum Nachweis des Nichtvorliegens von
Ausschlussgriinden gemalf § 42 VgV, bzw. § 31 UVgO in Verbindung mit §§ 123,124 GWB ist
die Eigenerklarung zu bestatigen. Nur im Falle einer Bietergemeinschaft, ist das beigefugte
Formular fur jedes Mitglied der Gemeinschaft ausgeflllt und von einer vertretungsberechtigten
Person unterzeichnet dem Angebot (eingescannt, elektronisch) beizulegen
Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkéw: Zum Nachweis des Nichtvorliegens von
Ausschlussgriunden gemalf § 42 VgV, bzw. § 31 UVgO in Verbindung mit §§ 123,124 GWB ist
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die Eigenerklarung zu bestatigen. Nur im Falle einer Bietergemeinschaft, ist das beigeflgte
Formular fur jedes Mitglied der Gemeinschaft ausgeflllt und von einer vertretungsberechtigten
Person unterzeichnet dem Angebot (eingescannt, elektronisch) beizulegen

Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne: Zum Nachweis des
Nichtvorliegens von Ausschlussgrinden gemaf § 42 VgV, bzw. § 31 UVgO in Verbindung mit
§§ 123,124 GWB ist die Eigenerklarung zu bestatigen. Nur im Falle einer Bietergemeinschaft,
ist das beigefugte Formular fur jedes Mitglied der Gemeinschaft ausgefullt und von einer
vertretungsberechtigten Person unterzeichnet dem Angebot (eingescannt, elektronisch)
beizulegen.

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska: Zum Nachweis des
Nichtvorliegens von Ausschlussgrinden gemaf § 42 VgV, bzw. § 31 UVgO in Verbindung mit
§§ 123,124 GWB ist die Eigenerklarung zu bestatigen. Nur im Falle einer Bietergemeinschaft,
ist das beigefugte Formular fur jedes Mitglied der Gemeinschaft ausgefullt und von einer
vertretungsberechtigten Person unterzeichnet dem Angebot (eingescannt, elektronisch)
beizulegen.

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego: Zum Nachweis des Nichtvorliegens
von Ausschlussgrinden gemal § 42 VgV, bzw. § 31 UVQO in Verbindung mit §§ 123,124
GWHB ist die Eigenerklarung zu bestatigen. Nur im Falle einer Bietergemeinschaft, ist das
beigeflgte Formular fur jedes Mitglied der Gemeinschaft ausgefullt und von einer
vertretungsberechtigten Person unterzeichnet dem Angebot (eingescannt, elektronisch)
beizulegen.

Naruszenie obowigzkdéw w dziedzinie prawa pracy: Zum Nachweis des Nichtvorliegens von
Ausschlussgrunden gemalf § 42 VgV, bzw. § 31 UVgO in Verbindung mit §§ 123,124 GWB ist
die Eigenerklarung zu bestatigen. Nur im Falle einer Bietergemeinschaft, ist das beigefugte
Formular fur jedes Mitglied der Gemeinschaft ausgefullt und von einer vertretungsberechtigten
Person unterzeichnet dem Angebot (eingescannt, elektronisch) beizulegen.

Niewyptacalnos¢: Zum Nachweis des Nichtvorliegens von Ausschlussgrinden gemalf} § 42
VgV, bzw. § 31 UVgO in Verbindung mit §§ 123,124 GWB ist die Eigenerklarung zu
bestatigen. Nur im Falle einer Bietergemeinschaft, ist das beigefluigte Formular fur jedes
Mitglied der Gemeinschaft ausgefullt und von einer vertretungsberechtigten Person
unterzeichnet dem Angebot (eingescannt, elektronisch) beizulegen.

Aktywami zarzgdza likwidator: Zum Nachweis des Nichtvorliegens von Ausschlussgrinden
gemald § 42 VgV, bzw. § 31 UVQO in Verbindung mit §§ 123,124 GWB ist die Eigenerklarung
zu bestatigen. Nur im Falle einer Bietergemeinschaft, ist das beigefligte Formular fur jedes
Mitglied der Gemeinschaft ausgefullt und von einer vertretungsberechtigten Person
unterzeichnet dem Angebot (eingescannt, elektronisch) beizulegen.

Dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona: Zum Nachweis des Nichtvorliegens von
Ausschlussgrinden gemal § 42 VgV, bzw. § 31 UVgO in Verbindung mit §§ 123,124 GWB ist
die Eigenerklarung zu bestatigen. Nur im Falle einer Bietergemeinschaft, ist das beigeflgte
Formular fur jedes Mitglied der Gemeinschaft ausgeflllt und von einer vertretungsberechtigten
Person unterzeichnet dem Angebot (eingescannt, elektronisch) beizulegen.

Inna sytuacja podobna do upadtosci wynikajgca z prawa krajowego: Zum Nachweis des
Nichtvorliegens von Ausschlussgrinden gemaf § 42 VgV, bzw. § 31 UVgO in Verbindung mit
§§ 123,124 GWB ist die Eigenerklarung zu bestatigen. Nur im Falle einer Bietergemeinschaft,
ist das beigefugte Formular fur jedes Mitglied der Gemeinschaft ausgefullt und von einer
vertretungsberechtigten Person unterzeichnet dem Angebot (eingescannt, elektronisch)
beizulegen.

Powazne wykroczenie zawodowe: Zum Nachweis des Nichtvorliegens von
Ausschlussgrunden gemalf § 42 VgV, bzw. § 31 UVgO in Verbindung mit §§ 123,124 GWB ist
die Eigenerklarung zu bestatigen. Nur im Falle einer Bietergemeinschaft, ist das beigefugte
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Formular fur jedes Mitglied der Gemeinschaft ausgefullt und von einer vertretungsberechtigten
Person unterzeichnet dem Angebot (eingescannt, elektronisch) beizulegen.

Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktdcenie konkurencji: Zum Nachweis
des Nichtvorliegens von Ausschlussgrinden gemaf § 42 VgV, bzw. § 31 UVgO in Verbindung
mit §§ 123,124 GWB ist die Eigenerklarung zu bestatigen. Nur im Falle einer
Bietergemeinschaft, ist das beigefligte Formular fur jedes Mitglied der Gemeinschaft ausgefullt
und von einer vertretungsberechtigten Person unterzeichnet dem Angebot (eingescannt,
elektronisch) beizulegen.

Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia: Zum
Nachweis des Nichtvorliegens von Ausschlussgriinden gemaR § 42 VgV, bzw. § 31 UVgO in
Verbindung mit §§ 123,124 GWB ist die Eigenerklarung zu bestatigen. Nur im Falle einer
Bietergemeinschaft, ist das beigefligte Formular fur jedes Mitglied der Gemeinschaft ausgefullt
und von einer vertretungsberechtigten Person unterzeichnet dem Angebot (eingescannt,
elektronisch) beizulegen.

Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
0 udzielenie zamoéwienia: Zum Nachweis des Nichtvorliegens von Ausschlussgriinden gemaf
§ 42 VgV, bzw. § 31 UVgO in Verbindung mit §§ 123,124 GWB ist die Eigenerklarung zu
bestatigen. Nur im Falle einer Bietergemeinschaft, ist das beigefligte Formular fur jedes
Mitglied der Gemeinschaft ausgefullt und von einer vertretungsberechtigten Person
unterzeichnet dem Angebot (eingescannt, elektronisch) beizulegen.

Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje: Zum
Nachweis des Nichtvorliegens von Ausschlussgriinden gemaR § 42 VgV, bzw. § 31 UVgO in
Verbindung mit §§ 123,124 GWB ist die Eigenerklarung zu bestatigen. Nur im Falle einer
Bietergemeinschaft, ist das beigefligte Formular fur jedes Mitglied der Gemeinschaft ausgefullt
und von einer vertretungsberechtigten Person unterzeichnet dem Angebot (eingescannt,
elektronisch) beizulegen.

Wprowadzenie w btgd, zatajenie informacji, niemoznosc¢ przedstawienia wymaganych
dokumentdéw lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postepowania: Zum
Nachweis des Nichtvorliegens von Ausschlussgrinden gemaf § 42 VgV, bzw. § 31 UVgO in
Verbindung mit §§ 123,124 GWB ist die Eigenerklarung zu bestatigen. Nur im Falle einer
Bietergemeinschaft, ist das beigeflgte Formular fur jedes Mitglied der Gemeinschaft ausgefullt
und von einer vertretungsberechtigten Person unterzeichnet dem Angebot (eingescannt,
elektronisch) beizulegen.

5. Czes$¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0001
Tytut: Mechanische Schliel3zylinder
Opis: Es sind mechanische Profilzylinder zu liefern und zu montieren, die mindestens den
Anforderungen der DIN EN 1303 entsprechen. Die Profilzylinder missen modular aufgebaut
sein und Uber eine Not- und Gefahrenfunktion verfigen. Die Zylinder sind mit wirksamen
Schutzmechanismen gegen Aufbohren, Ziehen, Picking, Manipulation sowie Schlagschutz
auszustatten. Sie missen korrosions-bestandig sein und sich fur den Einsatz an Innen- und
Aulenturen eignen. - Alle Zylinder und Schlussel missen neu, unbenutzt und original vom
Hersteller stammen. - Die SchlieRanlage muss erweiterbar sein (z. B. zusatzliche Zylinder
oder Schlissel). - Lieferung, Montage, Funktionspriifung und Ubergabe der SchlieRanlage
sind Bestandteil der Leistung. Die Ubergabe erfolgt inklusive einer Dokumentation der
Schlieanlage (z. B. SchlieBplan in Papier- und/oder digitaler Form).
Wewnetrzny identyfikator: 1
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5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamdéwienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 44521100 Zamki
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 44000000 Konstrukcje i materiaty budowlane; wyroby
pomocnicze dla budownictwa (z wyjgtkiem aparatury elektrycznej), 44520000 Zamki, klucze i
zawiasy

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Voltastr. 6
Miejscowos¢: Berlin
Kod pocztowy: 13355
Podpodziat krajowy (NUTS): Berlin (DE300)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczgtkowa: 13/07/2026
Data zakonczenia trwania: 12/07/2030

5.1.6. Informacje ogodlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy podac¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zamdwienia: Niewymagane
Projekt zamowienia niefinansowany z funduszy UE
Zaméwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie rowniez dla matych i srednich przedsiebiorstw
(MSP): tak
Informacje dodatkowe: #Besonders auch geeignet fur:freelance#, #Besonders auch geeignet
fur:selbst#, #Besonders auch geeignet fur:startup#, #Besonders auch geeignet fur:.other-sme#

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zamowienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych prac
Opis kryterium selekcji: Referenzen fur Los 2 (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Der
Bieter weist seine Eignung durch den Nachweis von mindestens drei vergleichbaren
Referenzprojekten aus den letzten 3 Jahren, vor dem Stichtag des Ablaufs der Angebotsfrist,
im Bereich der Lieferung, Installation oder des Betriebs elektronischer bzw. mechatronischer
Schliesysteme nach. Nachweise (Referenzliste mit mindestens folgenden Angaben): -
Auftraggeber - Projektumfang (z. B. Anzahl der elektronischen SchlieRkomponenten / Tlren) -
Systemart (offline / online / hybrid) - Leistungszeitraum (Abschluss nicht alter als 5 Jahre) -
Ansprechpartner mit Kontaktdaten

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych ustug

Opis kryterium selekcji: Referenzen fur Los 1 (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Der
Bieter weist seine Eignung durch den Nachweis von mindestens drei vergleichbaren
Referenzprojekten aus den letzten 3 Jahren, vor Ablauf der Angebotsfrist, zu benennen. im
Bereich der Lieferung, Installation oder des Betriebs elektronischer bzw. mechatronischer
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Schliesysteme nach. Die Nachweise sind mit Angebotsabgabe als Referenzliste
einzureichen und beinhalten Angaben zu: - Auftraggeber - Projektumfang - Leistungszeitraum
- Ansprechpartner mit Kontaktdaten.

5.1.10. Kiryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Nazwa: Preis
Opis: Preiskriterium fur "Niedrigster Preis (mit Ausschlusskriterien)"
Kategoria kryterium udzielenia zamdwienia waga: Waga (warto$¢ punktowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 100
Kryterium:
Rodzaj: Koszt
Nazwa: Los 1: A-Kriterien (Ausschlusskriterien)
Opis: Fur weitere Details und Beschreibungen verweisen wir auch auf die tbrigen
Vergabeunterlagen und im besonderen auf Anlage 1
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (warto$¢ punktowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 0

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zaméwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Termin wystepowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 08/05/2026 23:59:59 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas srodkowoeuropejski letni
Adres dokumentéw zaméwienia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXSOYSAYT77HTKMD
/documents
Kanat komunikaciji ad hoc:
Adres URL.: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXSOYS5AYT77HTKMD

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXSOYSAYT77HTKMD
Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Dozwolone
Termin skfadania ofert: 19/05/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 55 Dni
Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostaé
przedtozone pdzniej.
Informacje dodatkowe: Nachforderungen werden elektronisch tber die Bieterkommunikation
angefordert.
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programéw zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: - Eigenerklarung - Unternehmensdaten -
Fragebogen zur Leistungsbewertung - Leistungsverzeichnis - Referenzen Siehe fur weitere
Punkte die Vergabeunterlage "Fragebogen zur Leistungsbewertung.xlsx"
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak
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Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak
Zasady finansowe: gemal Liefer- und Leistungsverzeichnis

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamowienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestnikow: 2
Informacje o dynamicznym systemie zakupoéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ mediacyjny: Deutsche Welle, Standort Bonn
Organ odwotawczy: Vergabekammern des Bundes
Informacje o terminach odwotania: Innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der
Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlige nicht abhelfen zu wollen, kann ein
Nachprufverfahren bei der Vergabekammer beantragt werden (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB). Der
Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberihrt; die in § 134 Abs. 2 GWB
genannte Frist von 10 bzw. 15 Kalendertagen lauft auch dann ab, wenn der Antragsteller
einen Vergaberechtsverstoll gemaf § 160 Abs. 3 S. 1 GWB gerlgt oder die Vergabestelle
eine Ruge mit einem Hinweis auf § 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB zurtckgewiesen hat. Ferner
wird auf § 135 GWB hingewiesen.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Deutsche Welle, Standort Berlin
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych: Deutsche
Welle, Standort Bonn
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Deutsche Welle, Standort Berlin

5.1. Czes¢ zaméwienia: LOT-0002
Tytut: Elektronische SchlielRzylinder
Opis: Es sind elektronische, batteriebetriebene Doppelknaufzylinder zu liefern, fachgerecht zu
montieren, einzubauen, einzustellen und in Betrieb zu nehmen. Die Zylinder missen flr den
Einsatz an Innen- und Aul3entiren geeignet sein. Die Montage umfasst insbesondere: - den
Ausbau der vorhandenen mechanischen oder elektronischen Schliezylinder, - die
Uberpriifung der Tiir- und Schlossfunktionen vor Einbau, - den fachgerechten Einbau der
elektronischen Doppelknaufzylinder gemaf Herstellerangaben, - die korrekte
Langenanpassung und Positionierung (auf’en/innen bindig bzw. gemaf Turblattstarke), - die
Funktionsprifung von Schloss, Beschlag und Zylinder, - die Parametrierung sowie Integration
in das bestehende Zutrittskontrollsystem, - die Durchfihrung eines abschlieRenden
Funktionstests inklusive Dokumentation.
Wewnetrzny identyfikator: 2

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 44521100 Zamki
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 44000000 Konstrukcje i materiaty budowlane; wyroby
pomocnicze dla budownictwa (z wyjatkiem aparatury elektrycznej), 44520000 Zamki, klucze i
zawiasy

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Voltastr. 6
Miejscowos¢: Berlin
Kod pocztowy: 13355
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Podpodziat krajowy (NUTS): Berlin (DE300)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczatkowa: 13/07/2026
Data zakonczenia trwania: 12/07/2030

5.1.6. Informacje ogodlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy podac¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zamdwienia: Niewymagane
Projekt zamowienia niefinansowany z funduszy UE
Zamdéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamdéwienie jest odpowiednie rowniez dla matych i srednich przedsiebiorstw
(MSP): tak
Informacje dodatkowe: #Besonders auch geeignet flr:freelance#, #Besonders auch geeignet
fur:selbst#, #Besonders auch geeignet fur:startup#, #Besonders auch geeignet fur.other-sme#

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zamowienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych prac
Opis kryterium selekcji: Referenzen fur Los 2 (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Der
Bieter weist seine Eignung durch den Nachweis von mindestens drei vergleichbaren
Referenzprojekten aus den letzten 3 Jahren, vor dem Stichtag des Ablaufs der Angebotsfrist,
im Bereich der Lieferung, Installation oder des Betriebs elektronischer bzw. mechatronischer
Schliel3systeme nach. Nachweise (Referenzliste mit mindestens folgenden Angaben): -
Auftraggeber - Projektumfang (z. B. Anzahl der elektronischen SchlieRkomponenten / Tlren) -
Systemart (offline / online / hybrid) - Leistungszeitraum (Abschluss nicht alter als 5 Jahre) -
Ansprechpartner mit Kontaktdaten

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych ustug

Opis kryterium selekcji: Referenzen fur Los 1 (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Der
Bieter weist seine Eignung durch den Nachweis von mindestens drei vergleichbaren
Referenzprojekten aus den letzten 3 Jahren, vor Ablauf der Angebotsfrist, zu benennen. im
Bereich der Lieferung, Installation oder des Betriebs elektronischer bzw. mechatronischer
Schliesysteme nach. Die Nachweise sind mit Angebotsabgabe als Referenzliste
einzureichen und beinhalten Angaben zu: - Auftraggeber - Projektumfang - Leistungszeitraum
- Ansprechpartner mit Kontaktdaten.

5.1.10. Kiryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Nazwa: Preis
Opis: Preiskriterium fur "Niedrigster Preis (mit Ausschlusskriterien)"
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ punktowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 100
Kryterium:
Rodzaj: Koszt
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Nazwa: Los 2: A-Kriterien (Ausschlusskriterien)

Opis: Fur weitere Details und Beschreibungen verweisen wir auch auf die tbrigen
Vergabeunterlagen und im besonderen auf Anlage 1

Kategoria kryterium udzielenia zamdwienia waga: Waga (warto$¢ punktowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 0

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamdwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Termin wystepowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 08/05/2026 23:59:59 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas srodkowoeuropejski letni
Adres dokumentow zamowienia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXSOYS5AYT77HTKMD
/documents
Kanat komunikacji ad hoc:
Adres URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXSOYSAYT77HTKMD

5.1.12. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXSOYS5AYT77HTKMD
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Dozwolone
Termin skfadania ofert: 19/05/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 55 Dni
Informacje, ktére mozna uzupetnié¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostaé
przedtozone pozniej.
Informacje dodatkowe: Nachforderungen werden elektronisch tber die Bieterkommunikation
angefordert.
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywacé sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: - Eigenerklarung - Unternehmensdaten -
Fragebogen zur Leistungsbewertung - Leistungsverzeichnis - Referenzen Siehe flr weitere
Punkte die Vergabeunterlage "Fragebogen zur Leistungsbewertung.xIsx"
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak
Zasady finansowe: gemal Liefer- und Leistungsverzeichnis

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamowienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestnikow: 2
Informacje o dynamicznym systemie zakupéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ mediacyjny: Deutsche Welle, Standort Bonn
Organ odwotawczy: Vergabekammern des Bundes
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Informacje o terminach odwotania: Innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der
Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, kann ein
Nachprufverfahren bei der Vergabekammer beantragt werden (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB). Der
Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberuhrt; die in § 134 Abs. 2 GWB
genannte Frist von 10 bzw. 15 Kalendertagen lauft auch dann ab, wenn der Antragsteller
einen Vergaberechtsverstoll gemaf § 160 Abs. 3 S. 1 GWB gerlgt oder die Vergabestelle
eine Ruge mit einem Hinweis auf § 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB zurtckgewiesen hat. Ferner
wird auf § 135 GWB hingewiesen.

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Deutsche Welle, Standort Berlin

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych: Deutsche
Welle, Standort Bonn

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Deutsche Welle, Standort Berlin

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Deutsche Welle, Standort Berlin
Numer rejestracyjny: 02284292342
Adres pocztowy: Voltastr. 6
Miejscowos¢: Berlin
Kod pocztowy: 13355
Podpodziat krajowy (NUTS): Berlin (DE300)
Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: Procurement and Travel
E-mail: ze@dw.com
Telefon: +49 2284292342
Adres strony internetowe;j: http://www.dw.com/zentraleinkauf
Profil nabywcy: http://www.dtvp.de
Role tej organizaciji:
Nabywca
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Deutsche Welle, Standort Bonn
Numer rejestracyjny: 02284292342
Adres pocztowy: Kurt-Schumacher-Str. 3
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53113
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: Procurement and Travel
E-mail: ze@dw.com
Telefon: +49 2284292342
Adres strony internetowej: http://www.dw.com/zentraleinkauf
Role tej organizaciji:
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych
Organ mediacyjny
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8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Vergabekammern des Bundes
Numer rejestracyjny: 022894990
Adres pocztowy: Bundeskanzlerplatz 2-10
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53113
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefon: 022894990
Adres strony internetowej: http://www.bundeskartellamt.bund.de
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy

8.1. ORG-0004
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizaciji:
TED eSender

10. Zmiana
Poprzednia wersja ogtoszenia, ktdra jest zmieniana

7cf62984-3bbc-4777-a9e4-0e9f98194bcf-01
Gtéwny powdd zmiany

Obecnie dostepne informacje

10.1. Zmiana
Identyfikator sekcji: PROCEDURE
Opis zmian: Bieterfragen inkl. Antwort Stand 07.05.2026

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: €35321dc-4939-45a3-92d8-9a40fa8c21ff - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 13/05/2026 12:47:50 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas $rodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 334231-2026
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Numer wydania Dz.U. S: 93/2026
Data publikacji: 15/05/2026
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